
Abstrakt: 

Diplomová práce se věnuje českým frazémům se slovesy vzít a brát. Cílem práce je 

sestavit seznam kolokačních lemmat obsahujících sloveso vzít nebo brát a prozkoumat, 

jak se liší distribuce vybraných 40 frazémů ve třech textových skupinách (beletrie, 

publicistika a oborová literatura) a jak se u těchto frazémů liší používání sloves vzít a 

brát. Potřebný materiál je získán z korpusu psané češtiny SYN_v11, případně 

reprezentativního subkorpusu SYN_v11: SYN2020 + SYN2015. Vyhledávání odhalilo 

celkem 395 kolokačních lemmat s verbem vzít a 321 kolokačních lemmat s verbem 

brát. Z analýzy vyplývá, že nejčastějším typem frazémů s příslušnými slovesnými 

komponenty jsou kolokační verbální frazémy. Nejvíce frazémů se objevuje v beletrii 

(absolutní frekvencí i počtem kolokačních lemmat), naopak nejméně jich je v oborové 

literatuře. Sloveso brát obvykle doplňuje chybějící prézentní tvary slovesa vzít. Pouze 

jedna slovesná varianta je možná především u frazémů, které mají velice omezenou 

ohebnost slovesného komponentu nebo jsou neohebné. 


